AHHOTAIIUS K PABOUYEN ITPOI'PAMME JIUCLIUTIJIMHBI
«bu3Hec-Kypc HHOCTPAHHOTO A3BIKA»

110 OCHOBHOM MTpo()eCCHOHAIBHON 00pa30BaTeIbHON ITPOrpaMmMe 10 HaMPaBIECHUIO MOTOTOBKH
38.03.01 «DxoHoMuKa» (ypoBeHb OakalaBpuaTa)

Hanpasaennocts (mpoduinb): MupoBasi 5)KOHOMHKA

OO0mmii 00bem IMcUMIIMHBI — 6 3.€. (216 yacoB)

B pe3yabTtaTre o0CBOCHHMSI IUCHMIUIMHBI Y OOyYalIIUXCS JOJLKHBI ObITh C(OPMHPOBAHBI

KOMIETEHI[HH ¢ COOTBETCTBYIOIIUMHU UHAUKATOPAMH UX JOCTHKEHHSI:

- TIK-8.2: OcymiecTBisieT MOMCK U aHaIU3 MHPOpPMALUMU O MOTEHIUAIbHBIX NapTHEpaxX Ha BHELIHUX
PBIHKaX M0 3aJaHHBIM KpPUTEPUSIM;

- 1IK-8.6: ®opmupyeT IpoeKT BHEIIHETOPIOBOTO KOHTPAKTA M OCYIIECTBIISIET IPOBEPKY HEOOXOIUMOM
JOKYMEHTAIUH JUIs €r0 3aKII0UeHHUS;

- TIK-11.1: CnocoGeH OCyIIECTBIATh JI€TOBYI0O KOMMYHHUKAIIUIO C MHOCTPAaHHBIMH TapTHEPAMU I10
BOINIPOCAM OpraHU3aluy BHEIIHEAKOHOMUYECKOH 1€ TEIbHOCTH;

- TIK-11.2: CnocobeH BecTH aHATUTHUYECKYIO pabOTy C MCIOIH30BAaHHEM MATEPUAIIOB HA HHOCTPAHHOM
A3BIKE;

Conep:xanue JMCUMILUINHBI:

JucuumuimHa «bu3Hec-Kypce HHOCTPAHHOTO SI3bIKa» BKITIOYAET B C€0sl CIIETYIOIINE Pa3/IeITbl:

®opma o0yuenusi ounasi. Cemectp 5.

O0bem qucuunIMHbI B ceMecTpe — 3 3.¢. (108 yacos)

®opmMa NpOMeKYTOYHOM aTTecTANMA — 3a4eT

1. FOREIGN EXCHANGE. BpinonHeHue JIeKCUKO-TPAMMATUYECKUX W PEUYEBBIX YNPAKHEHUH,

(bopMHpYIOIUX CIHOCOOHOCTh BECTH AHAIUTHYECKYI0 pabOTy C HCIOJIb30BaHUEM MaTepUanoB Ha

WHOCTPAHHOM SI3bIKE:

Vocabulary: Foreign Exchange; Grammar: Adjectives.

2. TERMS OF CONTRACT. BpinonHeHHE JEKCUKO-IPaMMaTHUYECKUX M PEYEBBIX YIPaXXKHEHHH,

(bopMHUpYIOIUX CIOCOOHOCTh (POPMUPOBAHMS NMPOEKTA BHEIIHETOPTOBOI'O KOHTPAKTA U OCYILECTBICHUS

MIPOBEPKH HEOOXOAUMON JOKYMEHTAIHH:

Vocabulary: Terms of Contract; Grammar:Prepositions.

3. LICENSING. BrinonHeHHe JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX M PEYEBBIX YIPaKHEHUH, (opMUpYyOIHX

CIOCOOHOCTh BECTU aHAJTUTUYECKYIO Pa0OTy € MCIOJIb30BAaHUEM MaTepUalloB HA MHOCTPAHHOM SI3bIKE:

Vocabulary: Licensing; Grammar; Passives.

4. JOINT VENTURES. BpinosHeHHe JEKCUKO-TPAMMATUYECKUX W PEYEBBIX  YIPAKHEHHI,

(GOopMHUPYIOIUX CIMOCOOHOCTh OCYIICCTBIATH TMOWCK W aHAIW3 HWHPOpPMAIMKA O TOTCHUIUAIBHBIX

napTHepax Ha BHELIHUX PBIHKAX :

Vocabulary; Joint Ventures, Subsidiaries and Banches

I'pammatuka: Verb Tenses Revision.

5. KonrpoabHbiii onpoc u Tect Nel. BrinosnHeHne J€KCUKO-TpaMMaTHUECKUX U PEUYEBBIX YIPAXKHEHUM,

MPOBEPSAIOLIUX CIIOCOOHOCTh MPOU3BOANUTH JEIOBYI0O KOMMYHUKAIIUIO U AaHAJIM3UPOBAaTh HHPOPMALIUIO Ha

WHOCTPAaHHOM $I3bIKE IO BOTIPOCAM OpraHW3alliM BHEITHEIKOHOMHUYECKOH nesTensHOCcTH. Vocabulary &

Grammar.

6. QUOTAS AND TARIFFS. BrpinonHeHHe JIE€KCUKO-IPaMMaTHUYECKMX M PEYEBBIX YIPaXXKHEHHH,

(bopMHUpYIOIUX CIOCOOHOCTh (POPMUPOBAHMS MPOEKTA BHEIIHETOPTOBOI'O KOHTPAKTA U OCYILECTBICHUS

MIPOBEPKH HEOOXOAUMON JOKYMEHTAIHH:

Vocabulary: Quotas, tariffs

Grammar: Modals.

7. EMBARGOES AND SANCTIONS. BbebinosHeHHE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX W PEUYEBBIX

yIpakKHEeHHH, (OPMHUPYIOIUX CHOCOOHOCTh BECTH AHAIUTUYECKYI0 paboOTy C HCHOJIb30BAHUEM

MaTepHalloB Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE:

Vocabulary: Sanctions

Grammar: Reported Speech.

8. REGULATIONS OF INTERNATIONAL BUSINESS. BrinosnHeHne JIEKCUKO-IPaMMaTH4YECKUX U



pEUEeBBIX YNPaKHEHUH, (HOPMHUPYIOMIUX CIIOCOOHOCTh OCYHIECTBIATH MOMCK M aHaIu3 MH(DOpPMAIUH O
MOTEHIMAJIBHBIX TAPTHEPAX HA BHEIIHUX PhIHKAX:

Vocabulary: International Business

Grammar: Articles.

9. KonrpoabHbiii onpoc u TecT Ne2. BrinosHeHHE JIEKCUKO-TPAMMaTHUECKUX U PEUYEBBIX YIPaXXHEHUM,
MIPOBEPSIOLIUX CIOCOOHOCTh y4acTBOBAaTh B MOJTOTOBKE W MPOBEJACHUU MEPONPUATUI KOMMEpPUYECKO,
WHBECTULMOHHOW ¥ UWHBIX BHJOB TNOJUTUKA OpraHu3aluu B cdepe BHEIIHEH TOProBIM U
MEXIyHapOAHOro Ou3Heca

Vocabulary & Grammar.

10. BUSINESS LETTERS. BrinonHeHue J€KCHUKO-TpaMMaTHYE€CKMX M PEUYEBBIX YNPaKHEHUH,
(OpMHPYIOIIUX CIIOCOOHOCTh OCYLIECTBIATH JEJIOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO C WHOCTPAHHBIMU MapTHEpaMHU
10 BOIIPOCaM OpraHHU3aIMi BHEIIHEAKOHOMUYECKOM 1A TEIbHOCTH:

Letters: parts and layout.

11. LETTER of INQUIRY. BrinonHeHue JE€KCUKO-IPaMMaTHYECKMX M PEUEBBIX YNPaKHEHUH,
(OpMUPYIOIIUX CIIOCOOHOCTh OCYLIECTBIIATH JEJIOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO C WHOCTPAHHBIMU MapTHEpaMHU
10 BOIIPOCaM OpraHU3aIMi BHEIIHEAKOHOMUYECKOU 1A TEIbHOCTH:

Letter-request for new deliveries.

12. LETTER of ORDER. BrimonHeHue JI€KCHKO-TpaMMaTHYECKUX M PEUYEBbIX YNPAKHEHUH,
(OpMUPYIOIIMX CIIOCOOHOCTh OCYLIECTBIATH JEJIOBYI0 KOMMYHHUKAIMIO C MHOCTPAHHBIMU MapTHEpaMHU
10 BOIIPOCaM OpraHU3alMi BHEIIHEAKOHOMUYECKOU 1A TEIbHOCTH:

Letter of Order.

®opma o0yuenus ounasi. Cemectp 6.

O0bem qucuunIuHbI B ceMectpe — 3 3.¢. (108 yacoB)

®opMa NpoMe:KyTOUHOI aTTecTanuu — DK3aMeH

1. FREE TRADE ZONES. BbnonHeHHE JE€KCHKO-TPaMMaTHYECKMX M PEUYEBBIX YNPaKHEHUH,
(GOpMHPYIOIUX CITOCOOHOCTh OCYIIECTBIATH TMOWCK W aHAIW3 HWHQPOpPMAIMKA O TOTCHIUAIBHBIX
napTHepax Ha BHELIHUX PbIHKAX:

Vocabulary: Trade Zones

Grammar: Articles.

2. HELPING FOREIGN TRADE. BrinonHeHue J€KCUKO-TPaMMaTHUECKUX U PEUYEBBIX YIPAXXKHEHHH,
(bopMHUpYIOIUX CIOCOOHOCTh (POPMUPOBAHMS NMPOEKTA BHEIIHETOPTOBOI'O KOHTPAKTA U OCYILECTBICHUS
IIPOBEPKU HEOOXOUMON JOKYMEHTAIUH:

Vocabulary: Foreign Trade

Grammar: Prepositions.

3. Kourpoabnblii onpoc u Tect Ne 3. Vocabulary & Grammar

BrimonHeHue JIEKCHKO-TPAMMATHYECKUX M PEYEBBIX YHPAKHEHUH, TMPOBEPSIONIMX CHOCOOHOCTh
y4yacTBOBaTh B TOATOTOBKE M TPOBEICHUM MEPONPHUITUH  MapKETHHIOBOM, KOMMEpPUYECKOH,
WHBECTULIMOHHOW ¥ WHBIX BHJOB TOJWTHKA OpraHu3aluu B cdepe BHEIIHEH TOPrOBIM U
MEXIyHapOJAHOro Ou3Heca.

4. OUTSOURCING and OFFSHORING. BbeinongHeHue JI€KCUKO-TPaMMAaTHYECKUX M PEYEBbIX
yIpaXKHEHUH, (OPMHUPYIOLUIMX CIIOCOOHOCTh OCYWIECTBIATh IOMCK UM aHalu3 HUHPOpPMALUU O
MOTEHIMATBHBIX MTApPTHEPaX HA BHEITHUX PhIHKAX:

Vocabulary: Outsourcing, offshoring

Grammar: Conditionals.

5. INVESTMENTS. BrinoiHeHHE JTEKCHKO-TPAMMATHYECKUX M PEUYEBBIX YIPAKHEHHUH, (HOPMUPYIOIIHX
CIOCOOHOCTH BECTH aHATUTUYECKYIO Pa0OTy € MCIOJIb30BAaHUEM MaTepHAIOB HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE:
Vocabulary: Investments

Grammar: Infinitives.

6. KonTpoabubliii onpoc u Tect Ned. BrinosiHEHUE JIEKCUKO-TPAMMATHYECKUX U PEUYEBBIX YIIPAXKHCHHUI,
MPOBEPSAIONINX CIIOCOOHOCTH MPOU3BOAUTH JIEIOBYI0 KOMMYHHUKAIIUIO U aHAJIM3UPOBATh HHPOPMALIUIO HA
MHOCTPAaHHOM $I3bIKE 110 BOIIPOCAM OpPraHU3allMi BHEITHEIKOHOMUYECKOH JesITeIbHOCTH

Vocabulary & Grammar.

7. LETTER OF COMPLAINTS AND THEIR ADJUSTMENT. BpeinonHeHue JEKCHKO-
rpaMMaTHYEeCKUX M PEUEBBIX YIPAXKHEHUH, (OPMUPYIOMIMX CIOCOOHOCTD OCYIIECTBISTH JIEIOBYIO



KOMMYHHUKAIIMIO C WHOCTPAHHBIMH MapTHEPAaMHU IO BOIPOCAaM OPTraHU3aIMHM BHEIIHEIKOHOMUYECKOMH
NESITeIbHOCTH:

Vocabulary: Complaints

Grammar: Adjectives and adverbs.

8. ACKNOWLEDGMENT LETTERS. BeblnonHeHue J€KCUKO-TpaMMaTHUECKUX M PEUEBBIX
yIpakKHEHUH, POPMHUPYIOLINX CIIOCOOHOCTh OCYIIECTBISATH JACIOBYI0 KOMMYHHKAIIUIO C HMHOCTPAaHHBIMHU
napTHEpaMH 110 BOIIPOCAM OPraHU3allui BHEITHEIKOHOMUYECKOH eI TeTbHOCTH:

Vocabulary: Acknowledgment letters

Grammar: Revision.

9. TELEPHONING. BrinonHeHne J1eKCUKO-TpaMMaTHUECKUX U PEYEBBIX YIPaXHEHHH, GOPMUPYIOLIUX
CMOCOOHOCTh OCYILECTBIIATH JIENOBYI0 KOMMYHHUKAIIMIO C MHOCTPAHHBIMHM HapTHEpaMH IO BONpPOCaM
OpTaHU3aIH BHEITHEAKOHOMHYECKOH JeSITeTbHOCTH

Vocabulary: Telephoning

Grammar: Revision.

Pazpaboran:

JIOLEHT

kadenpst MDO 0O.C. Mockaniok
JIOLEHT

kadenpst MDO N.A. MapyceHko

[IpoBepuin:
Hupexrop UOuy N.H. Cpruesa



